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1. DATUM. Doplňte data a měsíce. 

  Kolikátého? Jaké datum?      

 
 1. prvního       

  2. druhého 17. sedmnáctého      

 
 3. třetího 18. osmnáctého    

 
 

 
 4. čtvrtého 19. devatenáctého Který měsíc?   

Který den? 5. pátého 20. dvacátého   1. první / L E D N A 

v pondělí 6. šestého 21. dvacátého prvního 2. druhý / _ N _ _ _ 

v úterý 7. sedmého 22…………………………………… 3. třetí / _ Ř _ _ _ _ 

ve středu 8. osmého 23. ………………………………… 4. čtvrtý / _ _ _ N _ 

ve čtvrtek 9. devátého 24. ………………………………… 5. pátý / K _ _ _ _ _ 

v pátek 10. desátého 25. ………………………………… 6. šestý / Č _ _ _ _ _ 

v sobotu 11. jedenáctého 26. ………………………………… 7. sedmý / Č _ _ _ _ _ _ _ 

v neděli 12. dvanáctého 27. ………………………………… 8. osmý / S _ _ _ _ 

  13. třináctého 28. ………………………………… 9. devátý / _ _ _Í  

  14. čtrnáctého 29. ………………………………… 10. desátý / _ _ J _ _  

  15. patnáctého 30. třicátého   11. jedenáctý / _ _ _ _ _ _ _ _ U 

  16. šestnáctého 31. třicátého prvního 12. dvanáctý / P _ _ _ _ _ _ _ 

 
 
 
 
 
 
2. Spojte data a čísla: 

1) třicátého června    a) 1. 9. 
2) prvního července    b) 31. 8. 
3) prvního září     c) 16. 8. 
4) dvacátého čtvrtého června  d) 1. 7. 
5) pátého července    e) 24. 6. 
6) třicátého prvního srpna   f) 5. 7. 
7) šestnáctého srpna    g) 30. 6. 

Jaké je dnes datum? 

 

února  dubna  června 
listopadu srpna  ledna 
července března  září 
prosince května  října 

3. Napište data: 

sedmnáctého dubna = 17. 4. 

dvanáctého ledna = ………………………………… 

devátého října = ……………………………………… 

třináctého prosince = ……………………………… 

druhého března = …………………………………… 

dvacátého šestého února = …………………… 

sedmnáctého listopadu = ……………………… 

dvacátého třetího května = …………………… 

čtrnáctého září = …………………………………… 

třicátého dubna = ………………………………… 

pátého srpna = ……………………………………… 

KDY? 
3. 6. = třetího června 
         = třetího šestý 

Dnes je 3. 6. 2021 

Kdy máte čas? 

Mám čas 1. 7. 2021 
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3. Domlouvání termínu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Dialog. Doplňte fráze: 

 
Učitelka:  Štěpánová, prosím. 

Matka: ………………………………………………………………………, tady Nová. Maxim z vaší třídy je můj syn. 

……………………………………………………………… přijít v konzultačních hodinách.  

……………………………………………………………………………  

Učitelka:  Určitě. ……………………………………………… ve čtvrtek odpoledne?  

Matka:  Ano, ……………………………………………………… V šestnáct hodin?  

Učitelka:  Dobře. ………………………………………………………………………… 

Matka:  Takže ve čtvrtek 10. 6. v 16 hodin. Děkuju, na shledanou. 

Učitelka:  Na shledanou.  

5. Dialog. Seřaďte dialog. 

……… Nezlobte se, ale v jednu to nejde. Můžu přijít ve dvě? 

……… Děkuji mockrát. Na shledanou. 

……… Bohužel, to se mi nehodí. Ale mám čas ve středu odpoledne. 

……… Dobře. Hodí se vám to v jednu? 

……… Určitě. Hodí se vám to v pátek dopoledne? 

……… Samozřejmě. Budu s tím počítat. 

…1… Dobrý den, paní učitelko, tady Svoboda. 

……… Na shledanou.  

……… Dobrý den, pane Svobodo. 

……… Bohužel nemůžu přijít na třídní schůzku. Můžu přijít jindy? 

 

1) Hodí se vám to     4) Bohužel nemůžu 
2) Dobrý den, paní učitelko   5) to se mi hodí. 
3) Budu s tím počítat.    6) Můžu přijít jindy? 

Kdy se vám to hodí? 
Kdy máte čas?    reakce:  Ve čtvrtek / v pondělí v 9.30 / 20. 6. odpoledne… 
 
= je to OK?    pozitivní  ☺   negativní    
 
Hodí se Vám to v pondělí v 9?   Ano, (to se mi hodí.)  Ne, bohužel (se mi to nehodí.) 
Máte čas příští úterý?    Ano, (mám.)   Ne, bohužel (nemám.) 
Můžete 5. července?   Ano, (můžu.)   Ne, bohužel (nemůžu). 
 
Kdy jindy se vám to hodí? 
Kdy jindy můžete? 
Je možný jiný termín? 
Můžu přijít jindy? 
 
 


